DEUTSCH

A

alle Vorschriften erfiillen | spetniac
wszystkie przepisy

alles deutet darauf hin, dass... |
wszystko wskazuje na to, ze...

Alles hangt davon ab, ob... |
Wszystko zalezy od tego, czy...

alles Mogliche versuchen | probowac
wszystkiego, co mozliwe

allgemeine Schliisse ziehen |
wysnuwac ogolne wnioski
alljahrlich | co roku

alltaglich | codzienny

Als Beleg dafir dient... | Jako dowad
na to stuzy...

als Bio-Nahrung gekennzeichnet |
oznaczony jako zywnosc ekologiczna
als etw. fungieren | sprawowac
jakas funkcje

als Journalist tatig sein | pracowac
jako dziennikarz

altgediente Sportmarken | marki
bedace dtugo na rynku (pot.)

an Bedeutung verlieren | tracic

na znaczeniu

an Bedeutung zunehmen |
przybierac na znaczeniu

an etw. Interesse haben |
interesowac sie czyms

an etw. leiden | chorowac na cos
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an Gutverdiener gerichtet |
skierowany do 0sob dobrze
zarabiajacych

an jdm. Gefallen finden | upodobac
sobie kogos

an Schreibworkshops teilnehmen |
brac udziat w warsztatach pisarskich
anderenfalls | w przeciwnym razie
angeblich | rzekomo, podobno
angemessene Tierhaltung |
odpowiedni chow zwierzat

anjochen | powigzac (pot.)
anstrengend | meczacy, wyczerpujacy
anwesend sein | by¢ obecnym
Arbeit leisten | wykonywac prace
armliche Verhaltnisse | biedne,
skromne warunki

auf dem Holzweg sein | byc

w btedzie

auf den lokalen Biihnen tatig sein |
by¢ aktywnym na scenach lokalnych
auf der Internetseite vorbeischauen |
zajrzet na strone internetowa

auf die Herausforderungen des
Berufslebens verzichten |
zrezygnowac z wyzwan zycia
zawodowego

auf die Idee kommen | wpasc

na pomyst
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auf eine attraktive Art und Weise |
w atrakcyjny sposob

auf etw. achten | uwazac na cos
auf etw. beruhen | byc opartym
na czyms

auf etw. hindeuten | wskazywac
na cos

auf etw. schlieRen | wnioskowact cos
na podstawie czegos

auf etw. schworen | by¢ mocno
przekonanym do czegos (pot.)

auf etw. vertrauen | mieC zaufanie
do czegos

auf etw. zugeschnitten sein |

by¢ dostosowanym/dopasowany
do czegos

auf etw. zugreifen | mieC dostep
do czegos

auf etw. zuriickzufiihren sein |
uznawac cos za przyczyne

auf internationaler Ebene |

na arenie miedzynarodowe)

auf jdn. stoRen | natknac sie/
natrafic na kogos

auf jdn./etw. stehen | szalet na
czyims punkcie, na punkcie czegos
Auf keinen Fall! | W zadnym wypadku!
auf vollen Touren | na petnych

obrotach
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aufgegebenes Gepack | bagaz
rejestrowany

auftreten | wystepowac
aufwachsen | dorastac,
wychowywact sie

aufziehen | nadciggac

aus aller Herren Lander | ze
wszystkich stron Swiata

aus dem Blickwinkel | z perspektywy
aus dem Boden sprieBen |
powstawac niczym grzyby

po deszczu (pot.)

aus dem Nichts

auftauchen | pojawiac sie znikad
aus etw. bestehen | sktadac sie z
(zegos

aus kleinen Sternchen geformtes
grines Blatt | zielony liS¢ ztozony
z matych gwiazdek

ausfuhrlich | wyczerpujacy
auslandisch | zagraniczny
ausschlaggebend | decydujacy
auBerhalb (ll) | poza

bauRerst | nad wyraz

B

beachtlich | znaczny
beangstigend | niepokojacy,
przerazajacy

bedenkenlos | bez namystu, bez

wahania
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bedeutsam | wazny, znaczacy
beeindruckend | imponujgcy
begabt | uzdolniony

begeistern | zachwycat

bei jdm. das Interesse an etw.
wecken | wzbudzac w kims
zainteresowanie czyms

bei jdm. eine grolRe Begeisterung
hervorrufen | wywotac u kogos duzy
zachwyt

bei jdm. Verwunderung hervorrufen |
wywotac u kogos zdumienie
beinahe ['bamna:s] | prawie

belegt | udokumentowany
bemerkenswert | zastugujace

na uwage

beobachten | obserwowat
bereisen | objezdzac

berufliche Nachteile befiirchten |
obawiac sie niekorzystnych sytuacji
zawodowych

berufstatig | pracujacy zawodowo
beschrankt | ograniczony
bestenfalls | w najlepszym wypadku
bevorstehend | nadchodzacy,
zblizajacy sie

bewundernswert | godny podziwu
bewusste Entscheidung | Swiadoma

decyzja
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Bio-Standars entsprechen | byc
zgodnym z normami ekologicznymi
bis zum vollendeten 6.

Lebensjahr | do ukonczonego 6.
roku zycia

blitzschnelle Karriereentwicklung |
btyskawiczny rozwoj kariery
boomen ['bu:man] | pot. przezywac
boom

borsennotierte Unternehmen |
firmy notowane na gietdzie
breitgefachert | szeroki,
zroznicowany

Blcher verschlingen | przen.

pochtaniac ksigzki

D

damit ist es nicht getan | na tym

nie koniec

dartber hinaus | ponadto

derzeitig | obecny, aktualny
deutlich zum Vorschein kommen |
wyraznie sie uwidaczniac

dem Biergenuss gewidmet |
poSwiecony konsumpcji piwa

den Anforderungen gerecht werden |
sprostac wymaganiom/zadaniom
den Beschluss fassen | podejmowac
decyzje

den Einblick in die Politik bekommen |

zyskac wglad w polityke
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den Hype um jdn./etw. verfolgen |
Sledzit szum wokot kogos/czegos
den Kalorienbedarf uiberschreiten |
przekraczac zapotrzebowanie

na kalorie

den Lowenanteil der Arbeit leisten |
wykonywac lwig czesc pracy

den zweiten Platz der deutschen
Charts belegen | zajmowac drugie
migjsce na niemieckiej liscie
przebojow

denkmalgeschiitzt | chroniony
ustawg o ochronie zabytkow

dunkle Wolken | ciemne chmury

NEUTRUM

das Abenteuer | przygoda

das Allheilmittel | panaceum,
remedium

das Alltagsleben | zycie codzienne
das Altbier | aromatyczne, ciemne
piwo gornej fermentagji

das Alter | wiek

das Angebot ist breit | oferta jest
szeroka

das Aufgabegepack | bagaz
rejestrowany

das Ausland, kein PI. | zagranica

das Bauwerk | budowla
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das Bedirfnis | potrzeba, pragnienie
das Bio-Fachgeschaft, -e |
specjalistyczny sklep z ekozywnoscia
das boomende Geschaft | interes
przezywajacy rozkwit

das Damwild | daniel(-e)

das Digitalzeitalter | era cyfrowa
das Doppelbett | podwdjne tozko
das Doppelzimmer | dwuosobowy
pokoj

das Dorf | wioska

das Drehbuch, ..er | scenariusz

das Duo | duet, para

das Einkaufsboulevard | bulwar
zakupowy

das Einkaufshaus | centrum handlowe
das Endprodukt, -e | produkt koncowy
das Ereignis, -se | wydarzenie

das Erfolgsrezept | przepis na sukces
das Erkennungszeichen, - | znak
rozpoznawczy

das facettenreiche Album |
roznorodny album

das Fernweh, kein PI. | tesknota

za dalekim Swiatem

das Feuerwerk | sztuczne ognie

das FlieBband | tasma

das Formular ausfiillen | wypetniac

formularz
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das Gartenschloss | pafac z tarasem
ogrodowym

das Gedicht, -e | wiersz

das Geheimnis, -se | tajemnica, sekret
das Georgien | Gruzja

das Geschaftsfeld | interes

das Getreideprodukt, -e | produkt
zbozowy

das Gleis | tor

das Handeln | dziatanie

das Handgepack | bagaz podreczny
das Handy | telefon komorkowy

das Happchen | zakaska

das Hinterhaus | dom w podworzu
das Hochpreisgeschaft | kosztowny
sklep

Das kommt daher, dass... | To sie
bierze stad, ze...

das Korbchen, - | koszyczek

das Ladegerat | tadowarka

das Luxusschaufenster | luksusowa
wystawa pokazowa

das Messegelande, - | teren/obszar
targow

das Messegeschaft | biznes targowy
das Milchprodukt, -e | produkt mleczny
das Mitglied, -er | cztonek

das Mittelalter, kein PI. | Sredniowiecze
das Monster, - | potwor, monstrum

das Muffelwild | muflon
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das Online-Liebesabenteuer |
internetowa przygoda mitosna

das Opfer, - | ofiara

das Pendant, -s [pa'da:] | lit. odpowiednik
das Potenzial erkennen |
rozpoznawac potencjat

das Prinzip | zasada

das Reh | sarna

das Reisebiiro | biuro podrozy

das Reiseziel | cel podrozy

das Risiko verringern | zmniejszat
ryzyko

das Roggelchen | pot. butka zytnia
das Schnellzug | pocigg pospieszny
das Sechseck | szeSciokat

das Steckenpferd, -e | hobby, konik
das Theologiestudium abschlief3en |
ukonczyc studia teologiczne

das Ubergewicht | nadwaga

das Ubungssystem | system éwiczen
das Umdenken | zmiana toku myslenia
das Verfassen | pisanie (ksigzek,
artykutow)

das Vergniigen, kein PI. | przyjemnosc
das Volksfest, -e | Swieto ludowe
das Vorderhaus | front domu

das wachsende Gesundheitsbe-
wusstsein | rosngca Swiadomosc na
temat zdrowego stylu zycia

das Wahrzeichen | symbol
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das Werk, -e | dzieto

das Wildschwein | dzik

das Wohnzimmer | pokdj stotowy,
salon

das Wundermittel | cudowny Srodek
das zulassige Gewicht | dozwolona
waga

das Zweibettzimmer | pokoj

z dwoma tozkami

das Zypern | Cypr

MASKULINUM

der Abflug | wylot

der Absatzmarkt | rynek zbytu
der Altmeister | mistrz

der Anfang vom Ende | poczatek
konca

der Anhanger | zwolennik

der Anlass, Anlasse | okazja

der Anschluss nach... | potaczenie do...

der Ansporn zu | zacheta do
der Anteil an | udziat w

der Apfelmus | mus jabtkowy
der Arbeitnehmer | pracownik
der Aufwand [ a fvant] | nakfad,
wydatek

der Ausschuss, Ausschiisse |
komitet/komisja

der Aussteller, - | wystawca

der Austritt | wystapienie, wyjscie
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der Automobilbauer, - | konstruktor
samochodow

der Autoverleih | wypozyczalnia
samochodow jdm. einen
angenehmen Aufenthalt

der Backfisch | pieczona ryba

der Bahnsteig | peron

der Banken- und Borsenplatz |
miejsce bankow i gietdy

der Bauer von nebenan | okoliczny
rolnik

der Baustein, -e | komponent,
czesc sktadowa

der Begriff, -e | pojecie

der Besuch | wizyta, odwiedziny
der Beweis [ba'vars] | dowdd

der Bewohner, - | mieszkaniec

der Bio-Anhanger, - | ekozwolennik
der Biicherfreund, -e | bibliofil

der Burger, - | obywatel

der Check-in | odprawa (na lotnisku)
der Check-out | wymeldowanie

(w hotelu)

der Denker, - | mysliciel

der Dichter, - | poeta

der Durchbruch | przetom

der Ehrengast, Ehrengaste | gosc
honorowy

der Eindruck | wrazenie

der Einheimische | migjscowy, tubylec
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der Einkaufswagen | wozek na zakupy
der Einkommensverlust, -e | strata
w dochodach

der Einstieg ins Berufsleben |
wejscie w zycie zawodowe

der Elternteil | rodzic

der Erwachsene, -n | dorosty

der Fahrkartenschalter | kasa biletowa
der Faktor, -en | czynnik

der Fensterplatz | miejsce przy oknie
der Fitnesshype | fitness uzyskajacy
duzy rozgtos

der Flug | lot

der Flughafen | lotnisko

der Flughafenmitarbeiter |
pracownik lotniska

der Flugsteig | wyjscie na lotnisku
der Flussigkeitsbehalter, - |
pojemnik z ptynnymi substancjami
der Fotoapparat | aparat fotograficzny
der Frieden, kein Pl. | pokgj, zgoda
der Gegensatz | przeciwienstwo

der Geldbeutel | portfel

der Geschmack | smak

der Gewichtsverlust | utrata wagi
der Gleichgesinnte, -n | partner

o podobnych pogladach

der Globetrotter, - | podroznik

der GroBteil | wiekszosct
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der Gurtel mit der Schnalle aus Metall |
pasek do spodni z metalowg klamra
der halbe Weg zum Erfolg | potowa
drogi do sukcesu

der Handelsweg, -e | droga
handlowa, szlak handlowy

der Haushalt | gospodarstwo domowe
der innere Frieden | wewnetrzny
spokaj

der IT-Verband | zrzeszenie branzy
informatycznej

der Jeck | btazen karnawatowy

der Kran | dzwig

der Kunstbereich, -e | obszar,
dziedzina sztuki

der Kiinstler | artysta

der Laie, -n | laik

der Lebensabschnitt, -e | okres zycia
der Lebensbereich, -e | obszar/sfera
zycia

der Leckerbissen, - | smakotyk

der Leserausch | czytelniczy szat
der Literaturbegeisterte, -n |
mitosnik literatury

der Live-Auftritt, -e | wystep

na zywo

der Mantel | pfaszcz

der Marktplatz | rynek

der Mehrpreis | opfata dodatkowa
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der Messeveranstalter, - |
organizator targow

der Misserfolg, -e | fiasko,
niepowodzenie

der Nahrstoff- und Vitamingehalt |
zawartosc sktadnikow odzywczych

I witamin

der Nahrwert, -e | wartoS¢ odzywcza
der Nationalfeiertag, - e | Swieto
narodowe

der Neugierige, -n | ciekawska osoba
der Nutzer, - | uzytkownik

der Preisunterschied | roznica cenowa
der Rechner | komputer

der Reibekuchen | ucierane ciasto
der Reiseanbieter, - | osoba/firma
oferujaca podroze

der Reiseproviant | prowiant

der Release | wypuszczenie

der Rothirsch | jelen szlachetny

der Sauerbraten | pieczen wotowa
W marynacie

der Schlager | pot. przebgj

der Schnittpunkt, -e | skrzyzowanie,
punkt przeciecia

der Schriftsteller | pisarz

der Schwachsinn | bzdury, gtupota
der Schwerpunkt | punkt ciezkosci
der Shoppingbegeisterte, -en |

entuzjasta zakupow
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der Sicherheitsdurchgang | bramka
kontrolna

der Sitz | siedziba

der Sommermonat | miesigc letni
der Speisewagen | wagon
restauracyjny

der Spielklassiker | klasyk wsrod gier
der Sport-Track, -s | utwor
stworzony pod sportowg impreze
der Stadtteil | dzielnica miasta

der Stressfaktor | czynnik stresogenny
der Teller | talerz

der Terminus, Termini | termin

der Thesenanschlag,

-anschlage | przybicie tez

der Umsatz, ..e | obrot

der Untersuchungsbericht |
sprawozdanie

der Ursprung | poczatek, pochodzenie
der Ursprungsgedanke | idea
poczatkowa

der Verbraucher | konsument

der Verleger, - | wydawca

der verschwenderische Jungling |
rozrzutny mtodzieniec

der Vertreter, - | przedstawiciel,
reprezentant

der Vorteil | zaleta

der Weckruf | pobudka

der Weltenbummler, - | obiezySwiat

e

= =g
T ey

-

-
I——

(w X
>

"ey
=)
-

der Werbe- und Modestandort |
siedziba agencji reklamowych i firm
z branzy odziezowe;

der Wissenschaftler, - | naukowiec
der Wohnort | miejsce zamieszkania
der Zeitfaktor | czynnik czasu

der Zollbeamter | celnik

der Zugvogel | ptak wedrowny

der Zusammenhalt | wiez

der Zusammenhang, ..e | zwigzek,
powigzanie

der Zuschauer, - | widz

der Zustand | sytuacja, warunki
der/das Wirrwarr ['virvar] | batagan,

metlik

FEMININUM

die Abenteuerlust, kein PI. | zadza
przygod

die Abkoppelung | odczepienie,
odtaczenie

die Absicht bestimmen | okreslic
zamiar

die Angelegenheit | sprawa

die Annahme, - | przyjecie

die Anregung, -en | sugestia,
inicjatywa

die App, -s | pot. apka (aplikacja)

die Assoziation, -en | skojarzenie
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die Atemtechnik, -en | technika
oddechu

die Aufgabe, -n | zadanie

die Aufgabenteilung | podziat zadan
die Aufschrift | napis

die Auseinandersetzung, -en |

spaor, dyskusja

die Auskunftsstelle | punkt
informacyjny

die Aussichtsplattform, -en |

taras widokowy

die Auszeichnung | wyrdznienie

die Autorenlesung | wieczor literacki,
autorski

die Backwaren | pieczywo

die Befragung | badanie, ankieta

die Befuirchtung | obawa

die Begabung, -en | talent

die Begeisterung | zachwyt

die Benachrichtigung |
powiadomienie

die Bereicherung, -en | wzbogacenie
die Beschaftigung | zajecie

die Beschreibung, -en | opis

die Besserung der Lage |
polepszenie sytuacji

die Bestform | szczytowa forma
die Betreuungseinrichtung, -en |

placowka opieki nad dziecmi
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die Bewahrungsprobe | proba
wytrzymatosci

die Beziehung | zwigzek

die Bildung, -en | ksztatcenie

die Bio-Lebensmittel (PI.) |
ekozywnosc

die Blutwurst | kaszanka

die Bordkarte | karta poktadowa
die Brauerei, -en | browar

die Buchhandlung, -en | ksiegarnia
die Designerboutique | butik
designerski

die Durchfiihrung, -en | realizacja
die Durchschlagskraft | sita przebicia
die Ehekrise, -n | kryzys matzenski
die Einheit zwischen Korper und
Geist | jednosc ciata i ducha

die EinkaufsstraRe, -n | ulica
handlowa

die Einkommensverteilung |
podziat dochodu

die Einstellung, -en | nastawienie
die Eintrittskarte, -n | bilet wstepu
die Einwohnerzahl | liczba
mieszkancow

die Elternzeit | urlop wychowawczy
die Empfangsdame | recepcjonistka
die Entscheidung treffen |
podejmowac decyzje

die Entscheidung, -en | decyzja
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die Entspannung | relaks, odprezenie
die Entwicklung, -en | rozwgj

die Erbsensuppe, -n | zupa grochowa
die Erholung, -en | relaks

die Erlaubnis | pozwolenie

die ErmaRigung | znizka

die erste Klasse | pierwsza klasa

die Fabel | bajka

die Fahrzeit | czas jazdy

die Fjordkiste | wybrzeze fiordowe
die Flussigkeit, -en | ptyn

die Frage der Erwerbsfahigkeit |
kwestia zdolnosci do pracy zarobkowej
die Fille, kein PI. | obfito5¢, mnogosc
die Geburt | narodziny

die Gefahr der Enttauschung |

ryzyko rozczarowania

die Gefilde (PL.) | okolice

die Gelegenheit nutzen | skorzystac
z okazji

die Gelehrtensprache, -n | jezyk
uczonych

die Generation, -en | pokolenie

die Gentechnik | inzynieria
genetyczna

die Gepackaufgabe | nadanie bagazu
die Gewissenserforschung, -en |
rachunek sumienia

die Grostadt | duze miasto

die Grundschule, | szkota podstawowa
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die Heimatpfarrei | rodzinna parafia
die Herkunft | pochodzenie

die Hochzeitreise | podroz poslubna
die Hommage | hotd

die Hymne der FuRball-
Europameisterschaft | hymn
mistrzostw Europy w pitce nozne;
die Ideen aus etw. schopfen |
czerpac skads pomysty

die industrielle Revolution |
rewolucja przemystowa

die innere Unruhe | wewnetrzny
niepokgj

die Innerlichkeit, kein PI. |
duchowosc, wnetrze cztowieka

die Jahreszeit, -en | pora roku

die jungsten Trends | najnowsze trendy
die jungsten Trendsportarten |
najnow-sze modne dyscypliny
sportowe

die Kinderbetreuung | opieka nad
dziecmi

die Kinderbetreuungsstatte, -n |
placowka opieki nad dziecmi

die Kindheitserinnerung, -en |
wspomnienie z dziecinstwa

die Kirchenspaltung, -en | roztam
w Kosciele, schizma

die Kirmes | kiermasz, wesote

miasteczko
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die Kleidung | odziez

die Kleinkunstbiihne, -n | kabaret
die Klimagebuhr | optata klimatyczna
die knappe Mehrheit | znikoma
wiekszosc

die Kneipenmeile, -n | skupisko
restauracji, kawiarni i pubow

die Kommerzialisierung |
komercjalizacja

die Kreatur, -en | stworzenie, stworek
die Krippe ['kripa] | ztobek

die Kultur- und Modemetropole, -n |
metropolia kulturowa i modowa

die Kunstsammlung, -en | kolekcja
dziet sztuki

die Landeshauptstadt | stolica kraju
zwigzkowego

die Landwirtschaft | rolnictwo

die Last-Minute-Reise | podroz

w ramach oferty last minute

die Lebensart, -en | styl zycia

die Lebensfreude, -n | rado5c zycia
die Lebensmittelindustrie | przemyst
spozywczy

die Lebensqualitat | jakoSc zycia

die Lehrmittel fur
Religionsunterricht | pomoce
naukowe na lekcje religii

die Leinwand, -wande | ekran

die Leseratte, -n | mol ksigzkowy
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die Lesung, -en | wieczor autorski
die Lounge, -s | salon, bar

die Masse, -n | masa

die Massenware | towar
produkowany masowo

die Mehrheit | wiekszosc

die Menge, -n | iloS¢

die Menschheit | ludzkos¢

die Messe, -n | targi

die Messegesellschaft, -en |
przedsiebiorstwo zajmujace sie
organizacja i przeprowadzaniem targow
die Messegestaltung, -en |
organizacja targow/nadawanie
formy targom

die Messestadt | miasto targow
die Millionenhohe | liczba siegajaca
kilku millionow

die mitgebrachten Waren |
przyniesione towary

die Modeerscheinung, -en | |
zjawisko modowe

die Nachfrage | popyt

die Nachricht, -en | informacja,
wiadomosc

die Nase vorn haben | pot. byc gora,
mieC przewage

die Neuausrichtung | zmiana kursu
die Neuerscheinung, -en | nowos¢

wydawnicza
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die Offenheit fiir die Kunst und fur
das Fremde | otwartosc na sztuke
i na to, co obce

die Ortschaft, -en | miejscowosc
die Pflichterfullung, kein PI. |
spetnianie obowigzku

die Pramisse, -n [pre'misa] |
przestanka

die Predigt, -en ['pre:dict] | kazanie
die Preisspanne, -n | rozpietoSc cen
die Punkrockband | zespot
punkrockowy

die Qualitat | jakosc

die Quote | udziat procentowy

die Reiseburomitarbeiterin |
pracownica biura podrozy

die Reisetasche | torba podrézna
die Reizbarkeit | drazliwosc

die religiose Bindung | religijne
powigzanie

die Reservierung vornehmen |
dokonac rezerwadji

die Richtlinie, -n | dyrektywa,
zarzadzenie

die Schiene, -n | szyna

die Schlaflosigkeit | bezsennos¢
die Schwierigkeit, -en | trudnosc
die Sicht | widok

die Singleborse, -n | portal randkowy

dla singli
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die Sitznummer | numer siedzenia
die Sorge fir etw. | troska o cos
die spirituelle Erleuchtung |
duchowa inspiracja, olSnienie

die Spitzenqualitat, -en | ngjwyzsza
jakosc

die Steinzeit | epoka kamienna

die Strecke | odcinek

die Studie ergab, dass... | badanie
wykazato, ze...

die Studie | badanie

die Tageskarte, -n | bilet jednodniowy
die Taterin, -nen | sprawczyni

die Teilzeitstelle | pracaw
niepetnym wymiarze godzin

die Theke, -n | lada barowa

die Theresienwiese | nazwa placu
w Monachium, na ktérym odbywaja
sie rozne uroczystosci, przede
wszystkim Oktoberfest

die Titelseiten schmiicken | byc

na pierwszych stronach

die Trendsportart, -en | dyscyplina
sportu bedaca na topie

die Trink- und Esskultur | kultura
gastronomiczna

die Ubertreibung, -en | przesada
die Umfrage, -n | ankieta, sondaz
die unmittelbare Umgebung |

bezposrednie otoczenie
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die Unterbringung | zakwaterowanie
die Unterkunft, Unterkiinfte |
zakwaterowanie, nocleg

die Veranderung, -en | zmiana

die Verbreitung der Lehre |
rozpowszechnienie nauki

die Vereinten Nationen (UN) |
Organizacja Narodow Zjednoczonych
die Vermutung wagen | Smiec
przypuszczat

die Verpflegung | wyzywienie

die Verpflichtung, -en | obowigzek
die Verspannung, -en | napiecie
miesniowe

die Vervollkommnung, -en |
udoskonalenie

die Vielfaltigkeit, kein PI. |
roznorodnosc

die virtuelle Jagd | wirtualne
polowanie

die Vollpension | catodzienne
utrzymanie

die vorgelegten Angebote |
przedtozone oferty

die Vorschrift, -en | przepis

die Vorstellungskraft anregen und
entwickeln | pobudzac i rozwijac
wyobraznie

die Vorzlige | zalety

die Warenborse, -n | gietda towarowa
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die Weichenstellung, -en |
wytyczenie kierunkow

die Weltgeschichte, kein PI. | historia
Swiata

die Wirklichkeit, -en | rzeczywistosc
die Wirtschaft, -en | gospodarka

die Wunderheilung, -en |
uzdrowienie

die Zielgruppe | grupa docelowa

E

effizient | wydajny

ehrwrdig | szacowny

ein Abenteuer erleben | przezyc
przygode

ein Date ausmachen | umowic

sie na randke

ein Foto hochladen | zatadowat
zdjecie

ein groles Erlebnis | duze
wydarzenie

ein hoffnungsvoller

Einzelfall | odosobniony przypadek
niosacy nadzieje na przysztosc

ein Thema aufgreifen | podejmowac
tematy

ein Thema beriihren | poruszac temat
ein Ziel anstreben | dazyc do
osiggniecia celu

eindeutig | jednoznaczny
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eine Arbeitszeitreduzierung fordern |
zadac redukcji czasu pracy

eine Babypause einlegen | robic

W przerwe w pracy zwigzang

z urodzeniem dziecka

eine Familie griinden | zatozyc rodzine
eine Frage der Zeit | kwestia czasu
eine Gruppe von Messdienern leiten |
kierowac grupa ministrantow

eine Hiirde nehmen | pokonac
przeszkode

eine Reservierung vornehmen |
dokonac rezerwacji

eine Studie durchfihren |
przeprowadzi¢ badanie

eine Ware bestellen | zamowit towar
einem Wahn verfallen | ulec szatowi
einen positiven Einfluss auf jdn. haben |
miec na kogos pozytywny wptyw
einen Stadtplan entwickeln |
opracowac przewodnik

einen Umsatz von ...Euro
erwirtschaften | osiggac obroty

w wysokosci ... euro

einer Sache besondere Bedeutung
zuschreiben | przypisywac czemus
szczegolne znaczenie

einer Sache entsprechen |
odpowiadac czemus, byc zgodnym

z czyms
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einer Sache gedenken | skfadac
czemus hotd pamieci

einer Sache gewidmet | poSwiecony/
zadedykowany czemus

einer Sache im Weg stehen | stac
czemus na przeszkodzie
eingebettet sein | by¢ osadzonym
eingechecktes Gepack | bagaz
oddany do odprawy

einlaufen | wjezdzac

einmalige Wochenendausbildungen |
jednorazowe szkolenia weekendowe
einzelne Erscheinungen | pojedyncze
zjawiska

empfehlenswert | godne polecenia
Ende gut, alles gut. | Wszystko
dobre, co sie dobrze konczy.
endgultig | ostatecznie

enorme Kosten fir etw. tragen |
ponosic za cos ogromne koszta
entlang des blutigen Pfad(e)s |
krwawym szlakiem

entspannen | relaksowac sie
entspannende Musik | relaksujaca
muzyka

entspringen | wynikac, brac swoj
poczatek

entstehen | powstawac

erfolgreich | odnoszacy sukcesy

erfrieren | zamarznac

www.deutschaktuell.pl
78/2016

erhdltlich sein | byc dostepnym
erheblich | znacznie

erscheinen | pojawiac sie

erweitern | poszerzat

Es fehlt an Transparenz. | Brakuje
przejrzystosci.

es lohnt sich | optaca sie

es stellt sich die Frage | nasuwa sie
pytanie

es unterliegt keinem Zweifel, dass... |
nie ulega watpliwosci, ze...

etw. herausfinden | stwierdzic cos
etw. ablegen | odkfadac cos

etw. auf die Probe stellen |
wystawiac na probe

etw. aufgeben | nadawac cos

etw. auflisten | sporzadzac liste
(zegos

etw. ausprobieren | wyprobowac cos
etw. ausstellen | wystawiac cos
etw. ausziehen | zdejmowac cos jdn.
durch den Check-in

etw. beitragen | wnosic cos

etw. berticksichtigen | uwzgledniac
cos

etw. besichtigen | zwiedzac cos
etw. bestaunen | podziwiat cos
etw. bestellen | zamawiac cos

etw. betreffen | dotyczyc czegos

etw. bevorzugen | wolec cos
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etw. buchen | (za)rezerwowact cos
etw. durchblattern | przegladac cos
etw. durchleuchten | przeSwietlac cos
etw. erforschen | odkrywac cos

etw. erkennen | rozrozniac/
zauwazact cos

etw. fir richtig halten | uwazat cos
za stuszne

etw. griinden | zakfadac cos

etw. herausnehmen | wyjmowac cos
etw. hervorheben | podkreslac cos
etw. in Betracht ziehen | brac cos
pod uwage

etw. in die Wege leiten | inicjowact cos
etw. in Kauf nehmen | zaakceptowac
cos

etw. ins Leben rufen | powofac cos
do zycia

etw. literweise trinken | pic cos litrami
etw. meiden | unikac czegos

etw. mieten | wynajmowac cos

etw. mit allen Sinnen kennen lernen |
poznawac cos wszystkimi zmystami
etw. mit an Bord nehmen | zabierac
oS na pokfad

etw. mit etw. gleichsetzen |
utozsamiac cos z czyms

etw. mit jdm. teilen | dzieli¢ sie
czyms z kims

etw. miterleben | byc Swiadkiem czegos
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etw. nicht ganz ernst nehmen | nie
brac czegos catkiem na serio

etw. preisen [‘praizan] | wychwalac cos
etw. rechtfertigen | uzasadnic cos
etw. servieren | serwowac cos

etw. spiren | odczuwact cos

etw. stillen | zaspokajac cos

etw. Uberschreiten | przekraczac cos
etw. unterbrechen | przerwat cos
etw. veranstalten | organizowac cos
etw. veroffentlichen | opublikowat cos
etw. verschweigen | przemilczeC cos
etw. versprechen | obiecywact cos
etw. verteidigen | bronic czegos
etw. vorschlagen | proponowac cos
etw. widerlegen | obalac cos

etw. widerspiegeln | odzwierciedlac
cos

etw. zu Ende bringen | dokonczyc cos
etw. zukommen lassen | przystac cos
etw. zum Ziel haben | miec cos na
celu

etw./jdn. als etw. bezeichnen |
okreslac co5/kogos jako...

etw./jdn. an etw. erkennen |
rozpoznawac co5/kogos po czyms

exklusiv | ekskluzywny

F

falsch liegen | mylic sie, byc w btedzie

familienfreudig | prorodzinny
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finanzielle Unterstitzung vom
Staat erhalten | otrzymac
finansowe wsparcie od panstwa
frei und unabhangig | wolny

i niezalezny

freien Eintritt haben | miet
darmowe wejscie

flir etw. sorgen | dbac o cos,
przyczyniac sie do czegos

flir etw. sorgen | zapewniac cos
fiir etw. stehen | oznaczac co$
fiir etw. wie geschaffen sein | byc

stworzonym do czegos

G

ganz gleich | wszystko jedno
ganzjahrig | catoroczny
geduldig | cierpliwy
gegenwartig | obecny

Geld einsparen | zaoszczedzic
pienigdze

gelten als | uchodzic/byc
uznawanym za

gemal’ | zgodnie z
gemeinsam durchs Leben gehen |
I5C wspdlnie przez zycie
gemessen an | mierzone pod
wzgledem

gemutlich | wygodny
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.Generation Zukunft® | ,Pokolenie
przysztosci' (kategoria rozdawane;
w Szwajcarii nagrody dla utalento-
wanych mtodych ludzi, ktorzy maja
szanse dokonania czegos wartoscio-
wego dla ojczyzny)

gesellschaftlich | spoteczny
gesteigerte korperliche Fitness und
Leistungsfahigkeit | podwyzszona
sprawnosc i kondycja fizyczna
gewiss | z pewnoscia

gigantischen Erfolg feiern | cieszyc
sie ogromnym sukcesem
glaubwdrdig | wiarygodny
gleichwertig | rownowartosciowy
gleichzeitig | jednoczesnie,
rownoczesnie

glicklicher Treffer | celny strzat,
szczesliwy traf

gravierend | znacznie

grenzenloser Verzehr |
nieograniczone spozycie

grolRe Auswahl von fakultativen

und lokalen Ausfliigen | duzy wybor
fakultatywnych i lokalnych wycieczek
grolRe Hoffnungen auf jdn. setzen |
pokfadac w kims duze nadzieje
grundsatzlich | w zasadzie

gunstig | przystepny, korzystny
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heikel | drazliwy, delikatny
herkommlich | tradycyjny,
konwencjonalny

herrschen | panowac

herrschende Stereotype aufdecken |
demaskowac panujace stereotypy
hervorragend | wybitny, znakomity
hinreiRend | porywajacy
hochbegabt | wybitnie uzdolniony

hoherer Preis | wyzsza cena

ideenreich | pomystowy

im Auftrag des Bundesministeriums
fir Familie, Senioren, Frauen und
Jugend | na zlecenie Federalnego
Ministerstwa do Spraw Rodziny,
Seniorow, Kobiet i Mtodziezy

im besten Fall | w najlepszym
przypadku

im deutschsprachigen Raum |

w krajach niemieckojezycznych

im Durchschnitt | Srednio, przecietnie
im Endeffekt | w rezultacie

im engeren Sinne | w Scistym tego
stowa znaczeniu

im ganzen deutschsprachigen Raum |
na catym obszarze krajow
niemieckojezycznych

im Herzen Europas | w sercu Europy
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im Hier und Jetzt leben | zyc tu

| teraz

im Laufe der Zeit | z biegiem czasu
im siebten Himmel sein | byc w
siodmym niebie

im Vordergrund stehen | sta¢ na
pierwszym planie, byc najwazniejszym
im Zuge der Zeit | w przeciggu czasu
immer ganz vorne landen | pot.
znajdywac sie na pierwszych
miejsach

immer wieder | wcigz, ciagle
imposante Entfaltung der Wirtschaft |
imponujacy rozwoj gospodarki

in Bezug auf etw. | w odniesieniu

do czegos

in den Beruf zuriickkehren | wracac
do zycia zawodowego

in einen Teilzeitjob

zuriickkehren | wracac do pracy

W niepetnym wymiarze godzin

in etw. miinden | prowadzic do
zegos, zaowocowac czyms

in logistischer, technischer und
architektonischer Hinsicht |

pod wzgledem logistycznym,
technicznym i architektonicznym

in puncto | w kwestii, odnosnie do

in Schwung kommen | rozkrecac sie
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in Teilzeit arbeiten | pracowat

W niepetnym wymiarze godzin

in Zusammenarbeit (mit) | we
wspotpracy (z)

inbegriffen | zawarty

innovativ | innowacyjny

ins Schwanken geraten | zacza¢ sie
chwiac

inwieweit | jak dalece

... ist nicht zu unterschatzen... |

nie mozna/wolno niedoceniac...

J

jahrhundertealt | wiekowy

jdm. bei etw. behilflich sein | pomac
komus w czyms

jdm. bevorstehen | czekac kogos
jdm. den Preis Uberreichen | wreczyc
komus nagrode

jdm. eine Auskunft geben | udzielac
komus informacji

jdm. etw. beibringen | nauczyt
kogos czegos

jdm. etw. erwidern | odrzec komus cos
jdm. etw. zuschreiben | coS komus
przypisywac

jdm. sein Herz ausschutten |
otworzyc przed kims swoje serce
jdm. Vorwiirfe machen | robic

komus wyrzuty
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jdm. zuhoren | przystuchiwac sie
komus

jdn. uber etw. auf dem Laufenden
halten | informowac kogos o czyms
na biezaco

jdn. abholen | odebrac kogos

jdn. anstellen | zatrudniac kogos
jdn. aufwecken | budzic kogos

jdn. befliigeln | uskrzydlac kogos
jdn. befragen | ankietowac kogos
jdn. beraten | doradzac komus

jdn. in Entziicken versetzen |
wprawiac kogos w zachwyt

jdn. in Staunen versetzen | wprawic
kogos w zdumienie

jdn. mit etw. Uberraschen |
zaskakiwac kogos czyms

jdn. mit etw. unterhalten | zabawiat
kogos czyms

jdn. plagen | meczyc kogos

jdn. ruinieren | rujnowac kogos
jdn. schanden | gwatcic kogos

jdn. sexuell missbrauchen |
wykorzystywac kogos seksualnie
jdn. unterhalten | zabawiac kogos
jdn. zu etw. anlocken | przyciggac
kogos do czegos

jdn. zu etw. ermuntern | zachecac

kogos do czegos
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jdn. zum Katholizismus bekehren |
nawracac kogos na katolicyzm
jdn./etw. benotigen | potrzebowac
kogos/czegos

jmd. anziehen | przyciggac kogos

K

kein Wunder | nic dziwnego

keine Angst | bez obaw

knapp | niecate

komfortabel | komfortowy
kostenfrei | bezptatny
kostenpflichtig | ptatny
kunstlerische Bedurfnisse befriedigen |
zaspokajac artystyczne potrzeby

kurz und biindig | krotko i zwiezle

L

lassen | przepuszczac kogos przez
odprawe

Ligen entlarven [ent'larfon] |
zdemaskowac ktamstwa

Lust haben | miec ochote

M

melancholische Balladen |
melancholijne ballady

mit angrenzendem Badezimmer |
z wkasna/osobna tazienka

mit etw. belohnt werden | zostac

czyms wynagrodzonym
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mit getrennten Betten |

z oddzielnymi tozkami

mit jdm. die Ideen teilen | dzieliC sie
z kims pomystami

mit Meerblick | z widokiem na morze
mittelalterlich | Sredniowieczny
Muster vorstellen | prezentowac
wzory/probki

mutig ['mu:tic] | odwazny

N

namlich | bowiem
nebeneinanderstehen | znajdowac
sie obok siebie

nicht aus Deutschland

stammen | nie pochodzic z Niemiec
Nicht ohne Grund | Nie bez powodu

nichts dergleichen! | nic z tych rzeczy!

0]

oberflachlich | powierzchowny
Ode an die Freundschaft | oda do
przyjazni

oftmals | czesto

Orts- und Datumsangaben |
informacje dotyczace miejsca

| daty

P

partielle Ubernahme der Aufgaben |

czesciowe przejecie zadan
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partytaugliche Ohrwiirmer | melodia
wpadajaca w ucho, nadajaca sie na
imprezy

peinlich | przykry

personliche Angaben | dane osobowe
picknicken | urzadzac piknik
polnische Wurzeln | polskie korzenie
preisgunstig | niedrogi

Prost! | na zdrowie!

R

rapide | w szybkim tempie
rasant ansteigen | szybko wzrastac
relevant | istotny, wazny

rund um den Globus | na catlym Swiecie

S

scharfe und gefahrliche
Gegenstande | ostre i niebezpieczne
przedmioty

schlecht iiber etw. sprechen | Zle
mOwic 0 czyms

schlummern | drzemat
schopferisch ['[eepfarif] | tworczy
schrecklich | straszny
schwanken zwischen | wahac sie
pomiedzy

sehen und gesehen werden |
widzieC i by¢ widzianym
Sehenswiurdigkeiten besichtigen |

zwiedzac zabytki
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sein Bestes geben | dawac z siebie
wszystko

sein ganzes Leben lang | przez cate
swoje zycie

sein Profil erstellen | stworzyc swoj
profil

seit jeher | od dawien dawna
selbstverstandlich | oczywiscie
separat [zepa'ra:t] | osobny, oddzielny
sexueller Missbrauch, -brauche |
wykorzystywanie seksualne

sich an alle Altersgruppen

der Gesellschaft richten | byc
skierowanym do wszystkich grup
wiekowych spoteczenstwa

sich an jdn. richten | kierowac

sie do kogos

sich aneinanderreihen | sgsiadywac
ze sobg

sich ansiedeln | umiejscawiac

sich auf etw. beziehen | odnosic sie
do czegos

sich auf seinen Lorbeeren

ausruhen | spoczac na laurach

sich belaufen auf | wynosic

sich beruhigen | uspokajac sie

sich dem Schreiben widmen |
poswiecic sie pisaniu

sich den Uberblick iiber etw. verschaf-

fen | zyskiwac orientacje w czyms
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sich die Miihe geben | zadawac
sobie trud

sich durch etwas auszeichnen |
wyrozniac sie czyms

sich einer Herausforderung stellen |
stawit czota wyzwaniu

sich einer Sache anpassen |
dostosowywac sie do czegos

sich einer Sache bedienen |
postugiwac sie czyms

sich einer Sache riihmen | chwalic
sie czyms

sich etablieren | zapuszczat
korzenie (w przenosni)

sich etw. leisten | pozwolit sobie
na cos

sich etw. von etw. versprechen |
obiecywac sobie coS po czyms
sich etw. widmen | poSwiecic sie
czemus

sich etw. zum Ziel setzten | wziac
CoS sobie za cel

sich groRer Beliebtheit erfreuen |
cieszyc sie duza popularnoscia
sich mit dem Gedanken tragen |
nosic sie z mysla

sich mit etw. riihmen | szczycic
sie czyms

sich mit etw. versohnen | pojednac

sie z czyms
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sich mit etw. vertraut machen |
zapoznawac/zaznajamiac sie z czyms
sich mit jdm./etw. anfreunden |
zaprzyjaznic sie z kims/czyms

sich negativ auf etw. auswirken |
wptywac negatywnie na cos

sich Sorgen machen | martwic sie
sich strecken und beugen | rozciggac
sie i wyginac

sich uber etw. Gedanken machen |
zastanawiac sie nad czyms

sich um jdn. kimmern ['kymen] |
troszczyc sie o kogos

sich versammeln | gromadzic/
zbierac sie

sich verziehen | rozchodzic sie
sich von etw. losen | uwolnic sie
od czegos, pozbyc sie czegos

sich von jdm./etw. unterscheiden |
roznic sie od kogos/czegos

sich zu einem Date verabreden |
umowic sie na randke

sich zu Hause starker einsetzen |
bardziej sie angazowat w domu
simpel ['zzmpal] | prosty, tatwy
skurril | dziwaczny

soll heiBen | co oznacza
sonderbar | dziwny

spurbar | wyrazny

staatlich | panstwowy
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stattdessen | zamiast tego
stattfinden | odbywac sie

stimmen fiir | (za-)gtosowac
..Studien, die belegen... | ...badania,

ktore udowadniaja...

T

tagliche Einkaufe | codzienne zakupy
tatsachlich | rzeczywiscie, faktycznie
tief durchatmen | oddychac gteboko
tief in die Tasche

greifen | wykosztowac sie

transparent | przejrzysty, jasny

U

uber die Halfte | ponad potowa

uber etw. berichten | relacjonowact cos
uber Fachkenntnisse verfligen |
posiadac specjalistyczne umiejetnosci
iber Nacht beriihmt werden | stac
sie stawnym przez jedng noc
ubernachten | przenocowac
uberwachter Parkplatz | parking
strzezony

uberwintern | zimowac

uppig gefillter Geldbeutel | pot.
gruby portfel

U

um etw. buhlen | ubiegat sie o cos

umsatzstark | majacy duze zyski



DEUTSCH

aktuell

unabhangig davon, ob... |
niezaleznie od tego, czy...
unerlasslich | niezbedny
ungeschminkt | bez upiekszen
unglaubig | niewierzacy

universelle Werte vertreten |
reprezentowac uniwersalne wartosci
unnotig | niepotrzebnie

unter diesem Begriff versteht

man | pod tym pojeciem rozumie sie

untergebracht sein | by¢ ulokowanym

V

verdrehter Turm | wykrecona wieza
vergleichen | porownywac
verlassliche Zahlen | miarodajne
liczby

vermeintlich | rzekomo

vermuten | przypuszczac
vertrauenswirdig | godny zaufania
verwunderlich | dziwny

vielseitig | roznorodny
vielversprechende Branche |
prosperujaca branza

voll im Trend liegen | byc na czasie
voll und ganz zu etw. stehen |
catkowicie cos popierac

von etw. traumen | marzyc o czyms
von etw. iberzeugt sein | byc

0 czyms przekonanym

von Kindesbeinen an | od dziecka
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voreilig | przedwczesny

vorubergehend | przemijajacy

W

weit gereist sein | wiele podrozowat
weite Spanne ['[pana] | duza rozpietosc
weitlaufig | rozlegty

weltweit | na catym Swiecie

wert sein | by¢ wartym

wesentlich ['ve:zantlic] | istotny

Wie ist es also dazu gekommen,
dass... | Jak wiec doszto do tego, ze...
wie warme Semmel

weggehen | rozchodzic sie jak
Swieze buteczki

wiederum ['vi:darom] | natomiast
woanders | gdzie indziej
wortwortlich | dostownie

Wiinsche erfiillen | spetnia¢ marzenia
wiinschen | zyczyc komus mitego

pobytu

V4

zahlreichen Umfragen zufolge |
wedtug licznych sondazy
zeitgenossisch | wspotczesny
zeitlos | ponadczasowy

zu (den) Biichern greifen | siegnac
po ksigzki

zu dem Schluss kommen | dochodzit

do wniosku
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zu etw. beitragen | przyczyniac sie
do czegos

zu etw. gelangen | dochodzit

do czegos

zu etw. greifen | siegac po cos

zu etw. wesentlich beitragen | przy-
czyniac sie do czegos w duzym stopniu
zu hoch ausfallen | okazac sie zbyt
wysokim

zu Recht | stusznie

zugegeben | trzeba przyznac

zum einen, ... zum anderen... | po
pierwsze..., po drugie...

zum Gedenken an die
Wiedervereinigung | ku czci
ponownego zjednoczenia
zusammenpacken | pakowac
zustande kommen | doj5¢ do skutku
zuverlassig | niezawodny

zwei Fliegen mit einer Klappe
schlagen | upiec dwie pieczenie

na jednym ogniu

zweifellos | bez watpienia



